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Microsoft®, MS®, MS-DOS®, Windows® et Windows NT® sont des marques deposees aux Etats-Unis de 
Microsoft Corporation. 
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Hewlett-Packard no ofrece ningun tipo de garantia con respecto a este material, incluyendo, pero sin 
limitarse a, las garantias implicitas de comer ciabilidad e idoneidad para un fin determinado. Hewlett- 
Packard no asume responsabilidad alguna por los posibles errores contenidos o por los danos casuales o 
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Prima dell'installazione 

Congratulazioni per aver acquistato un Dispositivo di protezione 
dell'alimentazione HP (Power Protection Device) , progettato per 
garantire al PC una fonte di alimentazione costante disponibile 
anche in caso di interruzione della corrente. Le brevi interruzioni di 
corrente non potranno cosi danneggiare il PC (ma solo oscurare lo 
schermo per qualche secondo) . 

In caso di interruzioni piii lunghe, il Dispositivo di protezione 
dell'alimentazione HP fa si che il computer riceva un'alimentazione 
sufficiente a consentire la memorizzazione dei dati in corso di 
elaborazione e la chiusura in sicurezza della sessione di lavoro. Al 
ritorno della corrente e al riawio del PC, tutte le impostazioni, le 
finestre e le applicazioni ricompariranno nelle condizioni esistenti 
prima dell'interruzione. 

Important! informazioni per l'utente 

II Dispositivo di protezione dell'alimentazione contiene una batteria, 
che deve essere manipolata secondo le norme elettriche e, una volta 
esaurito il proprio ciclo di vita, deve essere smaltita nel rispetto 
dell'ambiente (la batteria usa celle NiMH e non contiene cadmio). 
HP puo aiutare l'utente in questa fase e pub fornirgli una nuova 
batteria per assicurare la continuity nell'uso di questo dispositivo. 

Piattaforme supportate 

Questo manuale contiene istruzioni per l'installazione e la 
configurazione del dispositivo per i seguenti sistemi operativi 
supportati da HP: 

• Windows 2000 

Per sapere su quali PC e possibile installare il Dispositivo di 
protezione dell'alimentazione HP, visitare il sito Web HP 

www. hp. com/go/pcaccessories 



ATTENZIONE Per la propria incolumita, non togliere il coperchio dal PC senza 

aver prima staccato il cavo di alimentazione dalla presa e tutti i cavi 
di telecomunicazione dalla rete. Se al PC e collegato un dispositivo 
di protezione, spegnere il computer con il pulsante di accensione e 
poi staccare il cavo dalla presa. Staccare il dispositivo di protezione 
prima di qualsiasi intervento di manutenzione e rimettere sempre il 
coperchio prima di riaccendere il PC. 
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Installazione del dispositivo 

Per installare il dispositivo, e necessario un cacciavite a lama piatta 
(non in dotazione). II dispositivo e stato progettato per rientrare in 
una mensola per unita standard da 5V4" come quelle per i CD-ROM. 

Per semplificare la procedura, non installare la batteria finche il 
dispositivo non e stato correttamente installato nel PC. 

1 Spegnere il video e il PC, staccare tutti i cavi di alimentazione e 
tutti i cavi di telecomunicazioni. 

2 Togliere il coperchio e il pannello frontale dal PC (come descritto 
nella Guida d'uso del PC). 

3 Premere in dentro i due ganci, riportati nella figura, e far 
scivolare in fuori il vassoio vuoto. 




Desktop 



Piastrina RFI 
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Minitower 

4 Togliere la piastrina RFI metallica dal vassoio. 

5 Fissare il nuovo dispositivo al vassoio con quattro delle sei viti in 
dotazione. 




6 Far rientrare il vassoio nel PC e fissarlo con le altre due viti. 

7 Fissare il connettore di allerta alimentazione sulla scheda di 
sistema. 
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8 Fissare il cavo passante ai connettori dell'alimentatore del PC e 
al retro del dispositivo. II connettore ha una forma che ne 
consente l'inserimento in un solo modo. 




A TTENZIONE Se i connettori non sono fissati correttamente o risentono di 
interferenze puo esserci un alto rischio di scosse elettriche. 



9 Togliere la piastrina di plastica dal pannello frontale del PC come 
descritto nella Guida d'uso del PC. 

10 Rimettere il coperchio e il pannello frontale sul PC come 
descritto nella Guida d'uso del PC. 

1 1 Ricollegare il cavo di alimentazione del computer e tutti i suoi 
cavi di telecomunicazioni. 
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Installazione e sostituzione della batteria 

II vano batteria e situato sul davanti del dispositivo ed e accessibile 
senza togliere il coperchio dal PC. La batteria deve essere tolta ogni 
volta che il PC deve essere spostato o spedito. 



A TTENZIONE Nel maneggiare o riporre la batteria fuori dal dispositivo, evitare di 
mettere in corto circuito i contatti metallici. Cio puo verificarsi 
accidentalmente quando i contatti sfiorano oggetti metallici, come 
chiavi o monete, e puo essere causa di gravi inconvenienti, come 
incendio, esplosione o shock elettrici. Anche il piu breve corto- 
circuito puo danneggiare la batteria e rappresentare un rischio. 



Si raccomanda di installare unicamente una batteria NiMH 
approvata da HP fornita assieme al kit o acquistata a parte diretta- 
mente da HP (vedere il sito www. hp . com/go/pcaccessories) 

0 consultare un rivenditore autorizzato HP. 

Installazione della batteria 

1 Spegnere il PC e staccare il cavo di alimentazione. 

2 Togliere il coperchio del vano batteria e le viti di fissaggio. 




3 Far scorrere la batteria nel vano e fissarla con le apposite viti. 
Evitare di stringere le viti eccessivamente. 

4 Rimettere il coperchio sul vano batteria. 

5 Ricollegare il cavo di alimentazione. 
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Rimozione della batteria 

1 Spegnere il PC e staccare il cavo di alimentazione. 

2 Togliere il vano batteria e le viti di fissaggio della batteria. 




3 Usando la sua maniglia, far scorrere la batteria fuori dal vano. 

4 Se la batteria non viene sostituita immediatamente, awitare le 
viti di fissaggio nel dispositivo e rimettere il coperchio del vano, 
altrimenti seguire le istruzioni al punto 3 del paragrafo 
"Installazione della batteria" a pagina 6. 



Configurazione del sistema operativo 

Per attivare tutte le funzioni del Dispositivo di protezione 
dell'alimentazione HP, e necessario configurare le impostazioni 
relative aU'alimentazione nel sistema operativo. II dischetto incluso 
nel kit contiene un programma che aggiorna queste impostazioni 
automaticamente . 

1 Inserire il dischetto nell'apposita unita disco. 

2 Fare clic sul pulsante Start e poi di nuovo clic su Esegui... 

3 Digitare setup.exe al prompt a : \ e seguire le istruzioni a video. 

L'installazione dura pochi secondi e il dispositivo e 
immediatamente pronto a funzionare. 
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Uso del Dispositivo di protezione 



II Dispositivo di protezione dell'alimentazione e stato progettato per 
funzionare automaticamente e senza alcun intervento quotidiano da 
parte dell'utente. Una spia luminosa sul pannello frontale permette 
di stabilirne le condizioni di funzionamento. 



Sportello del vano 
batteria 




-e 0 



Power Protection 



Device 




LED verde (spia di stato 
dell'alimentazione) - si 
illumina quando il dispositivo 
di protezione e correttamente 
collegato aH'alimentatore e 
acceso 



LED giallo (spia di stato del 
backup) - si illumina quando 
la batteria e in grado di 
fornire un'alimentazione 
minima di 150W per 35 
secondi 



LED rosso (luce di batteria in 
esaurimento) - si illumina 
quando la batteria sta per 
esaurirsi 



La tabella riporta le condizioni nelle quali i LED si accendono. 



Connessione fra I'alimentatore e il 
dispositivo di protezione 


Stato 
batteria 


LED 
verde 


LED 
giallo 


LED 
rosso 


Prima connessione o nuova 
batteria 


Sconosciuto 


On 


Off 


Lamp. 


Connessione buona 


Carica alta 


On 


Off 


Off 


Connessione buona 


Carica bassa 


On 


Off 


On 


Connessione cattiva 


Carica alta 


On 


Lamp. 


Off 


Connessione cattiva 


Carica bassa 


On 


Lamp. 


On 


Assenza di connessione 




Off 


Off 


Off 



NOTA 



Quando il PC e in modalita OFF, tutti i LED sono spenti. 
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Soluzione dei problemi 



La tabella che segue spiega in che modo e possibile individuare e 
risolvere i problemi che possono insorgere usando il Dispositivo di 
protezione dell'alimentazione. 



Sintomo 


Causa possibile 


Soluzione 


II LED rosso e sempre acceso 
anche dopo 10 ore di carica 
del dispositivo di protezione. 


La batteria non riesce a 
ricaricarsi. 


Sostituire la batteria. 


II LED rosso rimane acceso 
dopo un backup. 


La batteria fornisce energia 
durante il backup e quindi il 
suo livello e ora basso. 


Mettere la batteria sotto 
carica (ci vorranno diverse 
ore). II LED rosso si spegnera 
quando la batteria tornera ad 
essere operativa. 


In caso di interruzione della 
corrente, il dispositivo di 
protezione non e in grado di 
passare in modalita 
ibernazione. 


Le impostazioni 
dell'alimentazione in 
Windows 2000 non sono 
corrette. 


Modificare le impostazioni 
usando il disco di setup 
fornito nel kit del Dispositivo 
di protezione 
dell'alimentazione. 
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Specifiche tecniche 




Peso 


1 kg (senza batteria) 

1 R kn (rnn hpttpnp) 
i ( u i\y iLun uciuciiaf 


Dimensioni 


19,4 cm (profondita) per 14.9 cm 
llarghezza) per 4,3 cm laltezza) 


Capacita - per un alimentatore Switch Select 
con tensioni di ingresso di 1 1 5V AC o 200 VAC 


150 W Imax) per 3 minuti 
3D W Imin) 


Alimentazione fornita dalla batteria quando il 
BBU e in modalita backup 


da DC 9,2 a 16,5 V 
Corrente da 0,2A a 25 A 


Temperatura di funzionamento 


da 5°Ca50°C 


Umidita di funzionamento 


daM5%al95% 



Servizi di assistenza HP 

Attraverso l'Electronic Support Center di Hewlett-Packard sono 
disponibili diverse servizi di assistenza e supporto. E' sufficiente 
visitare i siti: 

Peri PC HPVectra www.hp.com/go/vectrasupport 
Per i PC HP Brio www.hp.com/go/briosupport 
Per i PC Workstation HP Kayak www.hp.com/go/kayaksupport 
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Garanzia hardware 

Questo accessorio HP e coperto da una garanzia hardware limitata 
di un anno a partire dalla data di acquisto da parte dell'utente finale 
originario. II tipo di servizio fornito prevede la restituzione a un 
centro di assistenza HP o presso un rivenditore autorizzato HP. 

A discrezione di Hewlett-Packard, qualsiasi accessorio difettoso 
sara riparato o sostituito da uno nuovo dello stesso tipo o di un 
modello equivalente. 

Se l'accessorio viene acquistato e utilizzato con un personal 
computer HP Brio o HP Vectra o con un PC Workstation HP Kayak, 
e da considerarsi coperto dalla garanzia del computer o del PC 
Workstation, alle stesse condizioni di assistenza e per la stessa 
durata. 

Per le limitazioni alia garanzia, le responsabilita del cliente e tutti gli 
altri termini e condizioni, si prega di consultare il certificato di 
garanzia che accompagna il PC o il PC Workstation HP. 

PER LE VENDUE AL DETTAGLIO IN AUSTRALIA E NUOVA ZELANDA: I TERMINI DI 
QUESTO CERTIFICATO DI GARANZIA, SAIVO NEI LIMITI CONSENTITI DALLE LEGGI 
VIGENTI, NON ESCLUDONQ LIMITANO 0 MODIFICANQ MA INTEGRANO, I DIRITTI 
LEGALI RICONOSCIUTI NELLA VENDITA DI QUESTO PR0D0TT0 AL CLIENTE. 
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Garanzia software HP 

QUESTA DICHIARAZIONE DI GARANZIA HA PRIORITA' SU ALTRE 
DICHIARAZIONI DI GARANZIA SUL SOFTWARE INCLUSE CON IL PRODOTTO. 

Garanzia di novanta giorni sul software 

HP garantisce che per un periodo di NOVANTA (90) GIORNI dalla data di acquisto il 
prodotto software eseguira le istruzioni di programma se tutti i file sono installati in 
modo appropriato. HP non garantisce che il funzionamento del software sia ininter- 
rotto ne esente da errori. HP non offre alcuna garanzia in merito all'utilita di qualsiasi 
software fornito con il computer. Se non indicato esplicitamente da HP, spetta al 
cliente procurarsi la versione piu recente di qualsiasi software e supporto diretta- 
mente dal relativo proprietario o rivenditore autorizzato. Nel caso in cui questo pro- 
dotto software non riesca a eseguire le istruzioni di programma durante il periodo di 
garanzia, il cliente avra diritto al rimborso o alia sostituzione. Nel caso in cui HP non 
fosse in grado di sostituire i supporti in un tempo ragionevole, sara rimborsato il 
prezzo di acquisto dietro restituzione del prodotto e di tutte le copie. 

Supporti rimovibili (se forniti) 

HP garantisce che i supporti rimovibili, se forniti, sono esenti da difetti di materiali e 
di manodopera, se usati normalmente, per un periodo di NOVANTA (90) GIORNI 
dalla data di acquisto. Nel caso in cui il supporto si rivelasse difettoso durante il 
periodo della garanzia, il Cliente dovra restituirlo ad HP per la sua sostituzione. 
Qualora HP non fosse in grado di riparare o sostituire il prodotto in un periodo di 
tempo ragionevole, Tunica alternativa del cliente sara il rimborso del prezzo di 
acquisto dietro restituzione del prodotto e distruzione di tutte le copie su supporti 
non rimovibili del software. 

Richieste di garanzia 

II Cliente deve notificare ad HP per iscritto qualunque richiesta di garanzia non oltre 
trenta (30) giorni dopo la scadenza del periodo di garanzia. 

La garanzia di cui sopra non vale per difetti risultanti da: uso incorretto; modifiche 
non autorizzate; funzionamento o stoccaggio non conformi alle specifiche ambientali 
del prodotto; danni dovuti al trasporto; manutenzione non adeguata; o difetti 
risultanti da un uso di software, accessori, supporti, forniture, beni di consumo non 
HP o componenti non designati ad un uso con il prodotto. 

HP NON RILASCIA ALCUN'ALTRA GARANZIA ESPRESSA, NE' SCRITTA NE' 
ORALE, RELATIVAMENTE A QUESTO PRODOTTO. QUALUNQUE GARANZIA 
IMPLICITA DI COMMERCIABILITA' O IDONEITA A PARTICOLARI USI E' 
COMUNQUE LIMITATA ALLA DURATA DELLA GARANZIA ESPRESSA 
ILLUSTRATA SOPRA. ALCUNI STATI O PROVINCE NON PERMETTONO 
LIMITAZIONI SULLA DURATA DI UNA GARANZIA IMPLICITA, E COSI' LE 
SUDDETTE LIMITAZIONI POSSONO NON VALERE. 

Limitazione di responsabilita e rimedi 

I RIMEDI DI CUI SOPRA SONO I SOLI ED ESCLUSIVI RIMEDI A DISPOSIZIONE 
DEL CLIENTE. IN NESSUN CASO HP SARA RESPONSABILE DI QUALUNQUE 
DANNO, DIRETTO, INDIRETTO, SPECIALE, INERENTE 0 CONSEGUENTE 
(COMPRESA LA PERDITA DI PROFITTI) IN BASE A GARANZIA, CONTRATTO, 
ILLECITO CIVILE 0 QUALUNQUE ALTRA TEORIA LEGALE. Alcuni stati o province 
non permettono l'esclusione o la limitazione dei danni inerenti o conseguenti, 
cosicche le suddette limitazioni o esclusioni possono non valere. 

PER LE VENDUE AL DETTAGLI IN AUSTRALIA E NUOVA ZELANDA: I TERMINI DI QUESTO CERTIFICATO DI 
GARANZIA, SALVO NEI LIMITI CONSENTITI DALLE LEGGI VIGENTI, NON ESCLUDONQ LIMITANO 0 
MODIFICANQ MA INTEGRANO, I DIRITTI LEGALI RICDNDSCIUTI NELLA VENDITA DI QUESTO PRODOTTO 
AL CLIENTE. 
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Contratto di licenza sul software HP 

LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTO CONTRATTO DI LICENZA PRIMA DI METTERE IN 
FUNZIONE L'APPARECCHIATURA. I DIRITTI SUL SOFTWARE SPETTANO SOLO AL CLIENTE 
CHE ACCETTA TUTTE LE CONDIZIONI DEL CONTRATTO DI LICENZA. PROCEDERE CON 
L'INSTALLAZIONE E L'USO DI QUESTO ACCESSORIO SIGNIFICA ACCETTARE I TERMINI E 
LE CONDIZIONI CHE SEGUONO. SE NON SI INTENDE ACCETTARE IL CONTRATTO, 
DISTRUGGERE ORA TUTTI I DISCHETTI O I DVD-ROM ORIGINALI 0 RESTITUIRE L'ACCES- 
SORIO E IL SOFTWARE COMPLETI PER IL RIMBORSO DEL PREZZO DI ACQUISTO. 

SALVO IL CASO IN CUI SIA STABILITO DIVERSAMENTE, IL PRESENTE CONTRATTO DI 
LICENZA PER I PRODOTTI SOFTWARE REGOLA L'USO DI TUTTO IL SOFTWARE FORNITO 
AL CLIENTE COME PARTE DELL'ACCESSORIO HP E ANNULLA E SOSTITUISCE TUTTE LE 
CONDIZIONI DI LICENZA SOFTWARE NON HP REPERITE IN LINEA, IN ALTRI DOCUMENTI 
O MATERIALI CONTENUTI NELLA CONFEZIONE DELL'ACCESSORIO. 

Nota: II software del sistema operativo Microsoft e concesso in licenza ai sensi del Contratto 
Microsoft, contenuto nella documentazione di Microsoft o mostrato a video quano vengono 
lanciati i prodotti software Microsoft. 

L'utilizzo del software e regolato dalle seguenti condizioni: 

USO. II Cliente e autorizzato a usare il software su un solo computer. Non gli e invece consentito 
di usare il software in rete o su piu di un computer e disassemblare o decompilare il software, 
salvo nei casi in cui autorizzato dalla legge. 

COPIE E ADATTAMENTI. II Cliente ha la facolta di fare copie e adattamenti del software solo (a) 
a scopo di archiviazione o (b) quando la copia o l'adattamento siano essenziali per l'uso del 
software con un computer, purche le copie e gli adattamenti non vengano usati in altro modo. 

PROPRIETA. II Cliente riconosce di non avere alcun diritto sul software, oltre alia proprieta del 
supporto fisico. II Cliente riconosce e accetta che il software sia sottoposto a copyright e protetto 
dalle leggi relative al copyright. Se il software e stato sviluppato da terze parti fornitrici di 
software, citate negli awisi di copyright acclusi al software, queste potranno agire direttamente 
nei confronti del Cliente responsabile di qualunque infrazione del copyright o violazione del 
presente contratto. 

TRASFERIMENTO DEI DIRITTI SUL SOFTWARE. II Cliente puo trasferire i diritti sul software a 
terze parti, purche li trasferisca globalmente e solo in caso di una preventiva accettazione da 
parte dei terzi delle condizioni del presente contratto di licenza. In seguito a questo 
trasferimento, il Cliente perdera tutti i diritti sul software e distruggera le proprie copie e gli 
adattamenti non consegnati alia terza parte. 

SUBLICENZE E DISTRIBUZIONE. II Cliente non e autorizzato a concendere in affitto o in 
sublicenza il software ne distribuire copie o adattamenti del software al pubblico su supporti fisici 
o mediante telecomunicazione, senza il preventivo consenso scritto di Hewlett-Packard. 

RISOLUZIONE. Hewlett Packard ha il diritto di risolvere la licenza software per inadempienza di 
una qualunque di queste condizioni, qualora il Cliente non ottemperi all'invito di HP di porre 
rimedio alia inadempienza nei termine di trenta (30) giorni. 

AGGIORNAMENTI E POTENZIAMENTI. II software non comprende aggiornamenti e 
potenziamenti che possano essere resi disponibili da Hewlett-Packard in base a un contratto di 
assistenza separate 
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Installazione del dispositivo di protezione dell'alimentazione 
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